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META®OPA KAK CPE/JCTBO CO3/JAHHS OBPA3HOCTH
B TEKCTAX OPHTHHAJIA H IIEPEBO/IA

INpepnaraemast pabora BBINOJIHEHA B pyciie MPo61eMaTHKU MepeBoja
XY/IO)KECTBEHHBIX TEKCTOB U MOCBSILIEHAa aHAIN3Y CIIOCO00B CO3AHUS
MeTapOpHUECKUX CMBICJIOB B TEKCTaX OPHUTMHANA U IepeBoga. Mc-
cjlefoBaHHe TPOBeJeHO Ha MaTepHajle pOMaHa HeMeLKOTO IHcaTesIst
bepuxapga LllnmHka «YTEL» U BYX €ro nepeBofioB, aBTOPaMH KOTO-
psIx siBystioTcst bopuc Xne6HukoB u AHatonmit TapacoB. O6bexTOM
HCClefloBaHUS SIBJIsieTcsT MeTadopa KaK BaKHelilllee CPeICTBO CO3/a-
HUSL XyZO)XeCTBEeHHBIX 00pasoB /M000T0 MpousBeieHus. B mporecce
nepeBoJia XyJOXXeCTBEHHOTO TeKCTa C OJHOTO si3bIKa Ha Jpyroi me-
pefada 0OpasHOroO CMBIC/IA TIpeJCTaBisieT cobGOW onpefeéHHYIO
TpyZHOCTb. B paboTe paccmaTpuBaroTcss Hanbosee 4aCTOTHBIE CIO-
co6Bl U NPUEMBI, UCIIOIb3yeMble aBTOPAMHU IIepeBOAA ISl afleKBaT-
HOW Tepefavyy o6pasHON MHGOPMALMHK Ha MPUHUMAIOLIMI SI3BIK U
BOCCO3/IaHUS CTHIMCTHYECKOTO 3¢ deKTa OpUrhHasa B IIepeBoje.
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JlanHast paboTa MOCBsIIEHA aHAIM3Y COoCco60B co3faHus MeTado-
pPUYECKUX CMBICJIOB B Xy/[IO)KECTBEHHOM TEKCTE, a TAK)Ke CIIOCOO0B HX
mepesavyu npu nepeBoje. [lepeBoguuMK B 3TOM ciydae Heu3GEXKHO
CTaJIKUBAETCsI C TPYSHOCTSIMUA. JTO CBSI3aHO C T€M, UYTO 3TH CPeACTBa
WMEIT CI0XXHYI0 MHOTOYPOBHEBYIO CTPYKTYPY, He SIBJSIIOTCS (HUKCH-
POBaHHBIMHM, HWMEIOT MOJA/IbHO-OLIEHOYHBIM XapaKTep, OCIOXXHEHBI
JIMYHOCTHBIMH aCCOLIMALIMSIMU U, B LI€JIOM, OTPA)KAlOT STHOMEHTAaJIb-
HbIM 06pa3 Hocutesist sa3bika (CZO0GHUKOB 2006: 350-351). [TosToMy me-
pes TepeBOJYMKOM CTOMT BA)XHASI 33/ava: HAMTH Takue ¢yHKUHO-
HaJIbHBbIE COOTBETCTBUSI MCXOZHOMY 06pasy, KOTOpble CIIOCOOHBI pea-
JIN30BaTh KOMMYHUKAaTHUBHYIO SKBUBaJIEHTHOCTH II€PEBOJHOTO TEKCTa
U aJIeKBaTHOCTh IMYHOCTHBIX CMBICJIOB aBTOPa.

B kauecTBe sMmupuyecKoil 6asbl ObUI KCIIONB30BAaH POMAH BBIJA-
IOLIEroCss HEMEeIIKOro IucaTesisi coBpeMeHHOCTH — bepaxapga lnvnaka
«YTEL», KOTOpBIi GBI OMy6IMKOBAH OCEHBIO 1995 TOAA M CTaJl CAMOM
YCIeTHOM HeMeL KON KHUIOM MOC/IeJHUX JeCITHUIeTHH, 3aBOeBaB I0-
ITyJIIPHOCTH He TOJIbKO B ['epMaHuM, HO M BO MHOTHX JPYTHIX CTpPaHaXx.
B pomane b. llnuuka «YTEL» cosmaercss 06001IeHHbBINA 06pas 1eoi
310XH, 06pa3 HeMEIKOTo OOLIeCTBa, XUBYILETrO C YYBCTBOM BHHBI I10-
c/le TipecTyIuieHUi ¢aimama. Paccka3piBasi 0 JKU3HEHHOM ITYTH TJIaB-
HOTO Treposi, aBTOp TO3BOJIsIET B3T/ITHYTh Ha BaKHEHILIME HCTOpUYe-
CKUe COOBITHS, CBSI3aHHBIE C PEXMMOM HALIMOHAI-colann3Ma B ['ep-
MaHMH, C TO3ULMY He IPOCTO OYEeBHJIA, & HEeNOCPeJCTBEHHO y4acT-
HHKa ¥ BO MHOTOM COY4YaCTHHKA.

CKBO3b NMPHUAYMAHHYIO HMCTOPHIO IPOCBEYMBAET peasibHasl )XU3HB,
MOJ/IMHHAs CyAb0a CHavYaa HEMEL[KOTO F'MMHA3MCTa, IOTOM I0pUCTa U
B3POCJIOTO Y€/I0BEKA, KOTOPBIM GheTCs HaJy CAMBIMH TPYAHBIMH BOIIPO-
caMM HeMelKOH ucTopuM XX BeKa M IOC/TIeBOEHHBIX JAeCSTUIeTHI.
[Mepen, uuraTenem mpeacTaér aBrobuorpaduss He CTOJIBKO JIUYHAS,
CKOJIBKO 11€/I0T0 TIOKOJIEHMS, B KOTOPO# JIMHUM OTZJEeIbHOU U peab-
HOM CyZp0OBI MEPerUIeTaloTCsi ¢ BO3MOXXHBIMU COOBITHUSIMH U3 JKU3HU
«BTOPOTO IOKOJIeHUs» B ['epmMaHuM.

Ha pycckuit si3pIk pomaH O6bUI TIepeBeJ€H JABYMsi aBTOPAMH:
B. Xne6uuxoBeiM u A. TapacoBsiM. bopuc Xne6HUKOB — 3cceucT, me-
peBoguuk, repmanuct. O mepeBegéHHOM UM pomane b. XjieGHUKOB
CKasan ciepyiollee: «JTa KHUTA BBILIUIA B 1995 rOAY, B TOJ, 50-/I€THS
Benukoii [ToGenpr. E€ aBTOp — 10pHCT, CHIELHMATUCT 1T0 KOHCTHUTYLIHOH-
HOMYy IIpaBy, cyAbsi. MecTo felicTBUsI poMaHa — nocieBoeHHas ['epma-
Husl. BuHa - oiHa 13 I/1aBHbBIX ero TeM» (X1e6HUKOB 2009: 201).
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Anexcanap TapacoB — pocCUHCKHI COLMOJIOT, TIOJIUTOJIOT U KY/Ib-
TYpOJIOT, MyGIUIUCT, MHcaTe b, epeBogduK. C 1992 I. BBICTYIAeT KaK
[McaTenb, C 1997 I. — KaK MepPeBOAYMNK C HEMELKOTO, aHTJIUUCKOTO U
HICIIAHCKOTO SI3BIKOB.

Jlisi BOCCO3JAHMSI XYZOXKECTBEHHONW KapTHUHBI M300pakaeMbIX CO-
OBITHI Y YKU3HU JIIOJIeH, TIOSIBUBLIMXCSI HA CBET BO BPEMsI BOMHBI /I B
nepBble MoOcCAeBoeHHble TOAbI, bB.IIIIMHK ucrmonb3yer pas3nindHbIe
CpeACTBa CO3JaHUsI 00pasHOCTH. B JMHIBHCTUYECKOM HayKe TaKHe
TEPMHHBI KaK TPOII, CPeJCTBA CO3AaHUs 00pa3sHOCTH/0Opa3Hble cpei-
CTBa, cpefcTBa odopmIeHHs] dCTeTH4ecKod MHbOpMaLUu ynorpeo-
NSI0TCsT Kak cuHOHUMBI (['payguHa 2008: 514).

Camast MHOTOYMC/IEHHAsI I'PYIIIIA TPOIIOB B aHA/IM3UPYEMOM MaTe-
pHuase npegncraBieHa memagopoti (31 % or o6liero 4uciaa TPOIOB).
Moz metadopoit MPUHATO MOHMUMATH TPOI, MUCIOJIB3YIOINN Ha3BaHHE
o0GbeKTa OJHOTrO Kjacca /sl ONMMCAHMsI 00beKTa APyroro Kjiacca. 3a-
MeHa MPOU3BOAUTCS HA OCHOBAHUM CXOACTBA Mexzy Bewjamu (Mock-
BUH 2007: 56-91). Cpenn Apyrux TpomoB Meradopa 3aHUMAeT LeH-
TpaJIbHOE MEeCTO, TaK KaK IT03BOJISIET CO3JATh €MKUiT 06pas, OCHOBAH-
HBIIl Ha SIPKUX, HEOXXUJAHHBIX accouMauusax. B ocHoBy meradopusa-
LM MOXXET GBITh IMOJI0XEHO CXOACTBO CaMbIX Pa3/MYHBIX MPU3HAKOB
MpeMeToB: 1BeTa, GopMbl, 00bEMA, HA3HAYEHHsI, TOJIOKEHHS U T. .

SIBrsAsick HacTOSILMM MacTepoM €/10Ba, b. IIIIMHK ¢ momoIpo Me-
TadOphl PUCYET MOPTPETHI repoeB, XapaKTepPHU3yeT WX BHYTPEeHHHUM
MHP U IICHXOJIOTHYECKOe COCTOSIHME, JAET OLeHKY TeX MM MHBIX I10-
CTYIIKOB, SIPKO, SMOLMOHAIIBHO U 0GPa3HO mepefaér m3obpakaemble
CUTyaUWH U SIBJIEHUSI, BOCCO3JAET BPEMEHHOM M HAIL[MOHA/IbHBIN KO-
JIOPUT. B poMaHe KCIO/Ib3YIOTCS pa3/inyHble BUABI MeTadOpsbI:

1. Peskas memagopa npencrasisier co6oit Metradopy, CBOISAILYIO
naneko crosimye apyr ot apyra noustus (Verabredung mit der Ver-
gangenheit; Todesmarsch; Todestrab; Todesgalopp).

2. Cmépmas memagopa ects obienpuustas meradopa, ¢ury-
pasbHBIA  XapakTep KOTOpoil Yywe He owywmaercs (Gang der
(Rechts)geschichte, Generation der Tdter, Zu- und Wegseher, Tolerierer
und Akzeptierer).

B xynmoxxectBeHHoO#l kapTuHe mupa b. lllnuaka npeobrajaior me-
Tadopbl C HETATUBHBIM COZEPIKaHHUEM, B KOTOPBIX HAIIIM OTPAXKeHHE
MHPOBO33peHYECKHe YCTAaHOBKU IHCATessl: He3aBepIUEHHOe IPeoso-
JIEHVE TIPOLUIOro, Heo6XOAUMOCTh IOIBECTH IOJ, HHUM 4epTy paju
«HOPMaJIM3aLMK» HALMOHANIBHON HAEHTUYHOCTU U W30aB/IE€HUS OT
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«KOMIUIEKCa BHHBI», BBI3BAHHOI'O HALMCTCKUM MpouuibiM ['epmMaHuu
(X1e6HHMKOB 2009: 205).

3) Memadgopa-opmyaa 6nuska K créproii Mertadope, HO OTIHYA-
eTcst OT Heé emé GOoJbIIe CTEPEOTUITHOCTHIO U MHOT/IA HEBO3MOXHO-
CTBIO TIpeo6Gpa3oBaHusl B HeduUrypanbHylo KOHCTpyKuwmio (feierliche
Wiichter der guten Ordnung; Herz brechen). IlpuBeném npumep: Wenn
ich ging und sie aus dem Fenster sah und ich unter ithrem traurigen Blick
ins Auto stieg, brach es mir das Herz (Schlink: 71).

B nprBeiéHHOM KOHTEKCTe aBTOP ONMMCHIBAET YYBCTBA reposi Mocjie
pasBoza, 000Bb K MaJIEHbKOMY PeOEHKY, OCTaBIIEMYCSI C MaTepbio.
OTua 1 [0oYb CBSI3BIBAIOT PefKUe HeNpOJO/DKUTE/NbHbIe CBUIAHMUS,
paccraBaHUe sl repost ouyeHb Oose3HeHHO. C momouipio MeTadpopsl
XYAOXHHK 0GPa3HO U SIPKO NepeJaeT SMOLMH U TIepeXHUBaHUS repost.

4) PaszeéprHymas memagopa - 3to meradopa, MOC/IeL0BATENBHO
OCyLIeCTB/IsIeMasl Ha MPOTsDKeHUH 6obIoro ¢gpparmeHTa COOOLIEHHUS
nnu Becero coobirenus B uenom. Cp.: Sie tut alles mit demselben harten
Gesicht, mit kalten Augen und schmalem Mund, und die Hiftlinge du-
cken sich, beugen sich tiber die Arbeit, driicken sich an die Wand, in die
Wand, wollen in der Wand verschwinden (Schlink: 61).

B maHHOM ciydae o6pas co3pjaercss He OTHenbHOU MeTadopude-
CKOW eIMHULIEH, @ YaCThI0 CJIOKHOTO TpesioXeHust. Vcrmonb3oBaHue
Takoi Metadopsl MPUAAET MMOBECTBOBAHUIO HMCKIIOYMTENBHYIO BBIPA-
3utenbHOCTb. [lepen umTaresneM mpeAcTaér sipKkasi KapTHHA JKU3HU
3aKUIIOYEHHBIX B KOHLIarepe >keHIIMH. Cpefy BbISB/IEHHBIX BHU/OB
pasBépHyTasi Meradopa COCTaBasieT Haubojee MHOTOYHUCIEHHYIO
rpymmy. JTO CBSI3aHO € 0COGEHHOCTBIO TIOBECTBOBAHHSI, HEOOXOUMO-
CTBIO TOAPOGHOT0, OGPA3HOTO MPeACTaBIeHUS IBJIEHUA.

5) PeanuzosanHas memaghopa mpeanonaraetT ornepupoBaHUe MeTa-
¢dopuueckuM BoipakeHHeM 6e3 yuéra ero ¢UrypajbHOrO XapakTepa,
TO eCThb TaK, KaK ec/ii Obl MeTadopa MMesa IpsiMoe 3HaueHue. Peayiib-
Tar peann3anuu Metadpopsl YacTo GsiBaer KomudecknM (CKIafanKoBa
1985: 219). [puBegem npumep: Es drgerte mich, wie wenn mir Freun-
dinnen gelegentlich sagten, ich sei nicht spontan genug, funktioniere
zu sehr iiber den Kopf statt iiber den Bauch (Schlink: 82).

B npuBes€HHOM KOHTEKCTe peaan30BaHHast MeTadopa BbINOTHSIET
OLIEHOYHYI0 (YHKIIUIO, XapaKTepusyeT NmoBejeHue repos. Ero mosesne-
HUe 0GYC/IOB/IEHO TICUXOJIOTUYEeCKHM KPHU3HCOM, BHE3amHO 060pBaB-
LIMMCSI POMAaHOM C XKeHIIMHOM, KoTopasi 6e3 MpeaynpexaeHus ucyes-
JIa U3 TOPOJQ, Pa3BO/IOM, HEYAOBIETBOPEHHOCTBIO OT PabOTBHI.
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6) B ciepyrolyto TpyIIy Mbl BBIZETUIN NEPCOHUBUKAYUIO, Oauye-
meopeHue WIH npo3ononeto. DTOT BUA MeTadOpPbl XapaKTePU3YeTCs
[epeHeCceHNeM CBOMCTB OJyLIEBIEHHBIX MPeSMETOB Ha HEOyIIEeBIEH-
Hble. B nmpeBHOCTH oO/MIleTBOpeHMe OBUIO CBSI3aHO C AHEMUYECKUM
MHPOBO33DEHHEM U BCEBO3MOXXHBIMM BepOBaHUsAMU. Becbma d4acTo
OJ/IMLIETBOPEHUE MTPUMEHSIETCS PU U300PAKEHUH MIPUPOIBI, KOTOPAst
HaJe/sIeTCsl TEMU WM WHBIMHU YeI0BEeYeCKUMH 4YepTamMu. AKTHUBHOE
KCIOJIb30BaHUE TIepCOHUPUKALUU 06YCTIOBIUBAETCS €€ «COLUabHOM
pe/IeBaHTHOCTBIO U MPOAYKTUBHOM 3KCIUIMKALUMeW B peajbHOU KOM-
myHuKanun» (PeceHko 2002: 66). Beicokast yacToTHOCTD ynorpebiie-
HUSI JAHHOTO BHJQ TPOIIOB B XY/J0)KECTBEHHOM IIPOU3BeJeHUHN 00bsIC-
HSIETCs HEeOOXOAMMOCTBI0 TAKOTO M300PKEHUsT HEOLYLIEBIEHHBIX U
aBGCTPaKTHBIX MPEAMETOB, IIPU KOTOPOM OHM HAJE/ISIFOTCS CBOMCTBAMU
YKUBBIX CYLIECTB: JAPOM PEYH, CIOCOGHOCTHIO MBICIUTh U 1yBCTBOBATD.
BhiurenepeuricieHHOe, B CBOIO O4Ye€pefb, CO3JAET BBICOKYIO CTEMEHb
SMOLIMOHAIBHOCTH U 9KCIPECCUBHOCTU HCC/IEAYEMOTO Xy[OXKeCTBeH-
HOTO TEKCTa, IIOMOTAET IepeJaTh KOMIUIEKCHOCTh U CJIOKHOCTD BOCCO-
37laBaeMOM aBTOPOM Xy OXXeCTBEHHOU KapTHUHBI.

B ananu3upyemom martepuasie ObUIA BBIE/IE€HbI CIeyIOLMe IIpe-
MeTbl W siBjieHust, Kotopble b.IIMHK Hafensier OnyIIEBIEHHBIMU
yepTamu:

e 4YejoBevyecKue opraHsl, Yactu Tena (die Zunge spielt; der Mund
nimmt; der Kérper sehnt sich);

e npeametsl obuxona (quietschende Reife; die Sige kreischte; der
Badeofen bullert);

e 3[aHUS, YaCTH JKWIBIX COOPYXEHHMII W KoMMyHHKauwii (das
Haus dominiert; das Haus verzichtet;);

e a6crpaktHble nousTus (Distanz [6ste sich auf; Eindriicke gesell-
ten sich und erstarrten);

e ognexpa (das Unterkleid mehr umbhiillte als verbarg; die Kittel-
schiirze klebte; das Unterkleid spannte);

o sgprenust npuponsl, nangwadr (die Hitze stand zwischen den
Hdusern, lag tiber den Feldern und Gdrten und flimmerte tiber dem As-
phalt; das Wasser rauschte dampfend)

e Gonesus (die Krankheit begann und endete).

[TporsutrocTpupyeM Bblllie CKa3aHHOE HEKOTOPBIMU IIPUMepPaMHU:

1) Ich dachte, wenn es sich noch schwerer und breiter machen wiirde,
miif$ten die angrenzenden Hduser zur Seite riicken und Platz ma-
chen (Schlink: 2).
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Jloma B pomane b. IllliuHka moryt mpubGaBrisTh B Bece, Iepeme-
LIATHCS B POCTPAHCTBE, YCTYIATh MECTO.

2) Es dauerte eine Weile, bis mein Koérper sich nicht mehr nach
ithrem sehnte; manchmal merkte ich selbst, wie meine Arme und Beine
nach ihr tasteten... (Schlink: 35).

B ZaHHOM KOHTEKCTe Ye/ll0BeYeCKOe TeN0 HAaZAeNseTCsl CIOCOGHO-
CTBIO UCIBITBIBATh YyBCTBO TOCKH. Mcronb3ys mepcoHudpuKanuio, aB-
TOP CO3JAeT UIMPOKYI0 HAJIUTPY APKUX U yOeAUTeTbHBIX 06Pa30B.

3ajava creayoLero sTana MCCAefOBaHHUs 3aK/II0Yanach B IPOBe-
IeHWM aHa/ln3a Croco6oB mepemayn MeTapOpUUECKHUX CMBICIOB TIPU
mepeBojie pomaHa. [10CKO/IBKY B TeKCTax IepeBOja HCIIOIb30BAIHUChH
IUISL TOTO CPEJCTBA PYCCKOTO SA3bIKA, HEOOXOLUMO OBbLIO BBISICHUTH, K
KaKuM TpaHcpopMaLusaM mpuberasyd aBTOPbl MEPEeBOLOB, HACKOIBKO
aZeKBaTHO YZA/IOCh UM IMIPU 3TOM IME€PEeATh XyJ0XKEeCTBEHHbIE 0OPa3HI.

Criegyer OTMETHTD, YTO pasrpaHUYEHUE JIEMEHTAPHBIX THUIIOB Iie-
peBoJYecKux TpaHCPOpMaLHil yCIOBHO, TaK KAaK OHU PeJKO BCTpedva-
JOTCSI B YUCTOM BHJI€ U TIPEICTaBISIOT OG0 KOMIUIEKCHBIE TIpeoGpa-
30BaHMsI, TEM HE MeHee, B XOJl€ MCC/IeOBAaHMUsI ObITH BBISBIEHBI KaK
3/IeMeHTapHbIe, TAK U KOMITJIEKCHbBIE TIPe0OPa3sOBaHMUS.

PaccmoTpum HanbGoJsiee YacTOTHBIE TPaHCPOPMALIUHU B IEPEBOJAX:

1. DKeuBAIEHMHblE COOMEEMCMaus.

Wenn ich ging und sie aus dem Fenster sah und ich unter ihrem
traurigen Blick ins Auto stieg, brach es mir das Herz (Schlink: 71).

Koeda s yxodun om Heé u guden, cadace 8 mMawuHy, eé nevanbHbll
8327120 U3 OKHQ, Y MeHs pa3pbleéanocs cepoue (XaeGHUKOB: 160).

Koeda s yxodun, u ona cmompena Ha MeHs U3 OKHA, U S caduacs oo
€€ nevanbHbiM 6321900M 6 MawuHy, Moé cepdue pa3pbvIEANOCh HA
yacmu (Tapacos: 101).

[Tpu mepepave scTeTrdecKod HHGOPMALUH, 1yisi 0GOPMIIEHUST KO-
TOpOIl aBTOp pOMaHa Mojb3yeTcss Meradopoii-popmysoit, B oboux
TeKCTax IepeBoia YIOTPeO ISIOTCsI SKBUBAIEHTHbBIE COOTBETCTBHS, TAK
KaK 3TH MeTadOpbl HOCSIT YHUBEPCATBHBIM XapaKTep U UMEI0T MeCTO B
pycckoit u Hemenkoil Kynbrypax. A. TapacoB o6paujaercs ewié u K
npuémy mo0aB/IeHUs], YTO, HAa HALI B3TJISAJ, YCUIUBAET DKCIPECCHB-
HOCTb Y BBIPA3UTENLHOCTh TEKCTA.

2. BapuanmHbie coomeemcmaus.

Ich dachte, wenn es sich noch schwerer und breiter machen
wiirde, miifSten die angrenzenden Hduser zur Seite riicken und
Platz machen (Schlink: 2).
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Mme kazanocw, ymo ecau a3mom dom Hamyxcumes u ewé 6oavue
pa3dacmcesa swups, mo cocedHue doma 06s3amenbHO NOCMOPOHAM-
¢, yemynas emy mecmo. (X1eGHUKOB: 11).

Sl dyman, umo ecau oH edpye ewe 6oabwe pa3dacimes ewups u
npubasum e msaxcecmu, mo cocedHum domam npudemcs cdeu-
HYmMbCa 8 CMOpPoHy u ycmynums emy mecmo (Tapacos: 3).

Jlnst mepesady 06pasHOro CMBIC/IA, CO3/JAHHOTO NMOCPELCTBOM IIep-
conudukanuu b. Xne6HnkoB u A. TapacoB Hax0[AT SKBUBa/IEHTHbBIE U
BapUAaHTHBIE COOTBETCTBUSI, 00/Iaaoliyie TPUOIN3UTEIFHO PAaBHBIMHU
byukuusmu. OgHako, Kak y b. Xne6HukoBa, tak u y A. Tapacosa acre-
ThYecKast nHPOpMALKsL O JOMe, KOTOPOMY ZIPYrHe JOJDKHBI YCTYIIUTh
MeCTo, TepesaéTcs, Ha Hall B3TJIsifi, HEKOPPEKTHO, XOTsI aHa/IN3Upye-
MBIH Tpom coxpaHseTcs (cp.: dom Hamysxcumcs; dom npubasum 8 ms-
wcecmu). ITO MPUBOSUT K MICKAKEHHIO AaBTOPCKOTO CTHJISL.

3. 3ameHa.

«Todesmarsch?» fragt die Tochter im Buch und antwortet: «Nein,
Todestrab, Todesgalopp» (Schlink: 50).

«Mapw cmepmu? - cnpawueaem asmop KHu2u U omeevdem: -
Hem, smo 6bina cmepmenvbHas 20HKA, cmMepmMeabHbli 2anon»
(Xn1e6HMKOB: 113).

«Mapw cmepmu?» — cnpawusaem doub 6 cgoell KHU2e U Omeeyd-
em: «Hem, pvicya cmepmu, 2anon cmepmu» (Tapacos: 70).

B stom mpumepe Bb.Xne6uukoB u A. TapacoB BOCIOIB30BaNNCh
3aMeHOM CJIOXKHOTO CJI0BAa HA C/IOBOCOYETAHUE ‘TPUIAraTe/IbHOe + UM
CYLeCTBUTENbHOE U ‘CyLIeCTBUTENbHOE + CyljecTBUTenbHOe. Taxoe
pellleHMe, HA HAIl B3IJIsAJ, SIBJSIETCSI ONpPABJAHHBIM, TaK KaK He 3a-
TPyJHSIET OHHMaHHe cMbIciaa ¢parmenTa. O6pasHbIi CMBICT B mepe-
BOJAX COXPAHSAETCs. OKCIIPECCHMBHAsE M 3MOLIMOHA/BHO-OLIEHOYHASI
vHboOpMauMsl MepesaHbl, Ha Hall B3I/, afekBaTHO. b. XieGHUKOB
HaXOAMT yCH/IEHHBIH pedeBo BapuaHT (cp.: Todestrab v cmepmens-
Has 2oHka). O6 ocnabreHHbIX WK YCHIEHHBIX PEYeBbIX BapHUaHTax
MOJKHO TOBOPHUTH B TOM C/Iy4yae, KOTJa HA/IMII0 HeCOBMajeHne oobeMa
9KCIPECCUBHOM HWH(POPMAIIMM HA TOXJECTBEHHOW CEeMaHTHYECKOMH
OCHOBe, KOTOPO€e BO3HMKAeT M3-3a Pa3/N4YUil B CTEIIEHH DKCIIPECCHH B
JBYX SI3bIKaX U B [I€PEHOCHBIX 3HAYEeHHSIX SI3bIKOBBIX DKBUBA/IEHTOB.

4. Zlo6asnenue. /loeuueckoe pazgumue.

Jloruyeckoe pa3BUTHE NPeACTaBseT cO00il KOMIUIEKCHOe Mpeos-
pasoBaHue, CKIAABIBAMOLIEECS U3 3aMeH, [IePeCTaHOBOK, N0OaBIeHUH
v onyuieHuii (AnekceeBa 2004: 166).

228



I'.. LLIEBE/NEBA. META®OPA KAK CPE/ICTBO CO3/IAHUS OBPA3HOCTHU U IMEPEBOJIA

Die Hitze stand zwischen den Hdusern, lag iiber den Feldern und
Gdrten und flimmerte tiber dem Asphalt (Schlink: 34).

Jyxoma cmosna mexcdy domamu, nexcana Ha noasx u cadax, opo-
ycana mapeeom Had acanomom (X1eGHUKOB: 77).

JKapa 3anonHuna npomexcymku mexcdy domamu, pacnonsndack no
nossam u cadam u ¢ mepyaruem gucenda Had acanomom (Tapacos: 47).

AHanmu3upys MpeIoKeHHbIe BAPUAHTHI TpaHCpOpMaLMii B puBe-
IEHHOM KOHTEKCTE, MbI BUJUM, YTO MEPEBOAYMKH COXPAHSAIOT 06pas-
Hble CMbIC/IBI opurnHana. A. TapacoB mcmnosbsyer pobGaBieHue, Io-
BUJVMOMY, C LjeJIbl0 Hanboiee MOTHOM Mepejadyl COlep)KaHMsI TEKCTa,
OJIHAKO, BOCCO3JAHHBIN IUcaTeeM 06pa3 3HOMHOIO JHSI IepejaH, Ha
Hall B3rJIs1, He o4eHb yga4yHo. Cp.: xcapa... ¢ mepyanuem gucena Hao
acganbmom.

B mepeBogme b.Xne6HUMKOBa aBTOPCKUH CMBICT HepefaéTcs, IO
HallleMy MHEHHIO, 60Jiee aZleKBaTHO.

5. Onywenus npexncraBasiior co6oil omepanuio, o6paTHyI0 Z06aB-
JIEHUSIM.

Oder um einen Konflikt zwischen zwei Pflichten, die beide unseren
Einsatz verdienen (Schlink: 1)?

Hnu ecau 6v1 peuvb wna o koHgpaukme odHozeo dosea ¢ dpysum
(X1e6HMKOB: 120)?

Hnu o xongauxme mexcdy deyma wyscmeamu dosea, u mo u dpyzoe
u3 komopbuix mpebyem om me6s meoezo yuacmus (Tapacos: 75)?

b. X71e6HUKOB HCIO/B3yeT OIylLieHHe, B pe3y/bTaTe 4ero 4acrb
ceMaHTH4ecKoi uHpopManuu yrpauunBaercsi. A. TapacoB mepepaer
CMBIC/T aHATU3UPYEMOTO KOHTEKCTA C TIOMOLIBI0 IIPUEMA 100aBIE€HHS.
BapuanT nepeBosa TapacoBa HaMm MpeACTaBsieTCst GOJiee MOMHBIM U
yIOA4HbIM.

[TpoBefeHHOE HCCTeLOBaHME MTOKA3ajio, YTO aHATU3UPyeMOe Ipo-
u3BefieHre 60rato u306pasUTeNbHBIMU CPEACTBAMU, CPEIU KOTOPBIX
Mertadopa 3aHMMaeT Ba)KHOE MeCTO. ABTOPHI IepeBOJOB pOMaHa
CTPeMSTCSI aJeKBaTHO IepefaTbh OOpasHble CMBIC/IBI, CO3JAHHBIE
b. Ulnuakom mocpencTBoM MeTadopsl, YYUTHIBAsl MPHU ITOM CTPYK-
TYpPHBIE XapAKTEPUCTHKKA M CEMAaHTUYECKHWE OTHOLIEHHS MEXIYy 00-
PasHbIM U MPeAMETHBIM IIaHOM. Mertadopuyeckre o6passl mepeja-
IOTCS  pas3iMYHbIMM  crocobamu. Yaile Bcero B aHAJIM3UPYEMbBIX
TEKCTaX MePeBO/a UCIOJIb3YIOTCS DKBUBAJIEHTHBIE W BapUAHTHBIE CO-
OTBETCTBUSI, IPUEMBI JIOTUYECKOTO Pa3BUTHs, 3aMeHBI, OMyLieHUSI.
Kaxzpiit n3 3THx Coco60B MMeeT CBOM JOCTOMHCTBA M HEJOCTATKH,
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[oC/eiHNe M3 KOTOPBIX B TOM WJIM MHOM CTEleHU MOTYT OBITh KOM-
[MEHCHUPOBaHbl IyTeM KOMOGHMHHPOBAHUSI PA3HBIX IEPEBOAYECKUX
tpanchopmanuit. OgHaKO TPOBeIeEHHBINM aHATNU3 MTOKa3aJl, YTO B XO7ie
rmepeBoJYecKux TpaHchopMauil, afanTUPYIOIUX TEKCT K KyJIbType
MEPEBOJSAIIETO SI3bIKA, UBMEHEHHUSI U MTOTePU B O0BEME U COAEPKAHUU
06pa3Hoi HHPOPMALIUY TIPAKTUIECKH BCETja HEM30EeKHBL.
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